RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1944. Andra kammaren. Nr 3.

Onsdagen den 15 november.
K. 4 em.

§ 1.

Justerades protokollen f6r den 8 och den 11 innevarande november.

§ 2.

Upplistes foljande till kammaren inkomna likarintyge:

Riksdagsman Artur Ryberg frin Dalum, som i dag blivit av mig under-
sokt, dr pa grund av sjukdom (blodpropp) tills vidare ofésrmogen till arbete;
intygas 1 tjansten.

Dalum den 13 november 1944,

V. Arfwidsson,

provinsiallakare.

Kammaren beviljade herr Ryberg, med bifall till av honom skriftligen dirom
framstdlld begiran, ledighet frén riksdagsgtromalen tills vidare frin och med
denna dag.

§ 3.

Herr talmannen meddelade, att herr Olofsson i Hégands, som vid kam-
marens sammantride den 30 niistlidna oktober med likarintyg styrkt sig fran
och med samma, dag tills vidare vara hindrad att deltaga i riksdagsgéromélen,
denna dag ater intagit sin plats 1 kammaren.

§ 4.

Upplistes féljande till kammaren inkomna protokoll:

Protokoll, hdllet infor statsrddet och chefen for justi-
tiedepartementet den 15 november 1944.

Till justitiedepartementet hade den 13 november 1944 fran linsstyrelsen
1 Visterbottens lin inkommit fullmakt fér nimndemannen Tinus Engman i
Bursiljum, vilken vid ny rostsammanrikning blivit utsedd sisom ledamot av
riksdagens andra kammare i stillet fér avgangen ledamot av samma kammare.

Vid granskning av fullmakten, som foretogs infér chefen for justitiedepar-
tementet samt vidare av vederbérande fullmiktige 1 riksbanken och riksgilds-
kontoret, framstilldes mot fullmakten icke ndgon anmirkning.

Protokoll éver vad salunda forekommit skulle jimte den granskade fullmak-
ten 6verlimnas till andra kammaren.

I ambetet:
C. G. Brumno.

Vid detta protokoll var fogad fullmakt fér nimndemannen Linus Engman
1 Bursiljum, Lappvattnet, Burtrisks socken, att vara ledamot av riksdagens
andra kammare for tiden till den 1 januari 1945.
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Kammaren, som lade protokollet till handlingarna, férklarade herr Engman
behérig till riksdagsmannakallets utévande.

§ 5.

Foredrogs och hinvisades till behandling av lagutskott Kungl. Maj:ts &
kammarens bord vilande proposition, nr 301, med férslag till férordning an-
géende andrad lydelse av 20 § 1—3 mom. férordningen den 15 juni 1934 (nr
264) om erkinda arbetsléshetskassor, m. m.

§ 6.

Foredrogos var efter annan och remitterades till statsutskottet foljande pa
bordet liggande motioner, namligen:

nr 560 av herr von Friesen;

nr 561 av herrar Spdngberg och Gustafsson i Bogla;
nr 562 av herr Kyling; samt

nr 963 av herrar Hdstad och Kyling.

§7.

Foredrogs den av herr Vigelsbo vid kammarens nistforegiende sammantride
gjorda, men d4 bordlagda anhallan att fi framstilla interpellation till herr

statsrddet Rubbestad, ang&ende vissa torrlaggningsarbetens planligening och
utférande.

Kammaren bifsll denna anhéllan.

§ 8.

Foredrogs den av herr Mdrtensson vid kammarens nistféregiende samman-
tride gjorda, men d& bordlagda anhallan att f3 framstilla interpellation till
herr statsridet och chefen fér kommunikationsdepartementet, angiende tele-
graf- och telefonférbindelserna med Kiringon.

Kammaren biféll denna anhallan.

§ 9.
Justerades protokollsutdrag.

Kammarens ledamiter dtskildes harefter kl. 4.06 em.

In fidem
Sune Norrman.
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Lordagen den 18 november.
KI. 4 em.

§ L

Herr talmannen meddelade, att herr Engman denna dag intagit sin plats
1 kammaren.

§ 2.

Herr talmannen meddelade, att herr Lundstedt, som vid kammarens samman-
tride den 30 niistlidna oktober med likarintyg styrkt sig frin och med samma
dag tills vidare vara hindrad att deltaga i riksdagsgoromalen, den 16 i denna
ménad ater intagit sin plats i kammaren.

§ 3.
Till bordlaggning anmildes:

statsutskottets utlitanden:

nr 233, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende utgifter & till-
liggsstat I till riksstaten for budgetiret 1944/45, i vad propositionen avser
soclaldepartementets verksamhetsomrade;

nr 234, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende utgifter & till-
liggsstat I till riksstaten for budgetdret 1944/45, i vad propositionen avser
kommunikationsdepartementets verksamhetsomride;

nr 235, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende utgifter 4 till-
liggsstat I till riksstaten for budgetiret 1944/45, i vad propositionen avser
finansdepartementets verksamhetsomride;

nr 236, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende utgifter § ill-
liggsstat T till riksstaten for budgetiret 1944/45, i vad propositionen avser
ecklesiastikdepartementets verksamhetsomride; och

nr 238, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende utgifter & till-
liggsstat T till riksstaten for budgetaret 1944/45, i vad propositionen avser
folkhushallningsdepartementets verksamhetsomrade:

bankoutskottets utldtande, nr 73. i anledning av fullmiktiges i riksbanken;

framstéllning om medel fér anskaffande av viss maskinutrustning fér Tumba
bruk;

forsta lagutskottets utlatande, nr 57, 1 anledning av Kungl. Maj:ts propo-

sition med forslag till lag angdende dndring i lagen den 18 september 1943
(nr 691) om villkorlig frigivning; samt

andra lagutskottets utlatande, nr 70, i anledning av dels Kungl. Maj:ts pro-
position med férslag till férordning angéende dndring i vissa delar av férord-

ningen den 26 juni 1931 (nr 280) om erkinda siukkassor, m. m., dels ock en
1 imnet vickt motion.
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§ 4.

Herr Lindberg avlimnade en av honom undertecknad motion nr 564, i an-
ledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 301, med férslag till forordning an-
gaende andrad lydelse av 20 § 1—3 mom. forordningen den 15 juni 1934 (nr
964) om erkidnda arbetsléshetskassor, m. m. ’

Denna motion bordlades.
Kammarens ledamoter &tskildes harefter kl. 4.02 em.

In fidem

Sune Norrman.

Tisdagen den 21 november.
Kl. 4 em.

Forhandlingarna vid detta sammantrade leddes av herr forste vice talmannen.

§ 1.

Justerades protokollen for den 15 och den 18 innevarande november.

§ 2.

Foredrogs och hanvisades till behandling av lagutskott den pa kammarens
bord liggande motionen nr 564 av herr Lindberg. ‘

§ 3.

Foredrogos, men bordlades dter statsutskottets utlatanden nr 233—236 och
238, bankoutskottets utlatande nr 73, forsta lagutskottets utlatande nr 57 samt
andra lagutskottets utldtande nr 70.

§ 4.
Justerades protokollsutdrag.

§ 5.

Herr Hagérd avlimnade en av honom undertecknad motion, nr 565, i anled-
ning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 301, med forslag till forordning anga-
ende andrad lydelse av 20 § 1—3 mom. forordningen den 15 juni 1934 (nr 264)
om erkinda arbetslgshetskassor, m. m.

Denna motion bordlades.

Kammarens ledamoter atskildes hirefter kl. 4.03 em.

In fidem
Sune Norrman.
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Onsdagen den 22 november.
X1 11 fm.

§ 1.
Herr talmannen limnade pd begiran ordet till

Chefen for kommunikationsdepartementet, herr statsridet Domd, som an-
forde: Herr talman! Kammarens ledamot herr Martensson har — med hinvis-
ning till det i pressen omnamnda férhillandet att telefonabonnenterna pa Ki-
ringén den 11 november 1944 fatt sina telefonférbindelser avbrutna pé grund
av en meningsskiljaktighet mellan telegrafverket och abonnenterna angiende
bestridandet av kostnaderna for flyttning av telefonstationen — till mig riktat
foljande fraga:

»Kommer herr statsrddet att g& 1 forfattning om att telegrafverket bemyn-
digas erligga flyttningskostnaderna for telegrafstationen pad Kiringon och i
ovrigt vidtaga de atgarder, som aro erforderliga for att nfiimnda samhille icke
blir berévat sina telegraf- och telefonforbindelser?»

Med anledning hirav ber jag att i nira anslutning till ett av telegrafstyrelsen
under hand avgivet yttrande fi anféra foljande.

P2 grund av stadgande 1 § 4 i det av Kungl. Maj:t faststillda telefonregle-
mentet ha abonnenterna vid vixelstation med farre dn 35 heldrsabonnemang
att sjilva vidkiannas kostnaderna for stationslokal och betiining. Enligt av
telegrafstyrelsen faststillda, i telefonkatalogen intagna »Allménna villkor for
rikstelefonabonnemang» ha abonnenterna vid vixelstation av sddant slag vidare
att bestrida forekommande kostnad for eventuell flyttning av stationen. Vid
tecknande av telefonabonnemang underskriver abonnenten en s. k. anmilnings-
sedel, vari angives, att for abonnemanget giilla bl. a. berérda allminna villkor.
Hiar foreligger salunda en klar avtalsférpliktelse.

Som kompensation for de skyldigheter, som silunda avila abonnenterna vid
hir avsedda stationer, gilla vid dem ligre abonnemangsavgifter dn vid évriga
stationer, t. ex. i ligsta samtalsklassen 40 kronor i stillet for 70 kronor per ar,
varjimte antalet samtal inom orten icke medriknas vid bestaimmandet av av-
giftsklassen for vederbrande abonnemang.

Antalet dylika stationer utgiorde den 1 januari 1944 3171 med tillhopa
38 445 abonnenter.

Antalet telefonabonnenter & Kiringén med helarsabonnemang dr for nir-
varande 22, och kostnaderna for betjiningen av véxelstationen pd 6n bestridas
fsljaktligen av abonnenterna.

Vixelstationsférostandaren uppsade under juni ménad 1944 sitt med abon-
nenterna, uppriittade anstillningskontrakt till upphirande med utgingen av
september ménad. Ny forestandare anskaffades, men dennas 6vertagande av
vixlingsarbetet forutsatte stationens flvttning till annan fastighet. Kostnaden
hiirfor beriknades till 1 000 kronor, silunda ej 450 kronor, som angives i inter-
pellationen. Den sistnimnda summan representerar det belopp, som varit avsett
att pafiras abonnenterna. Iinligt tilliimpad praxis vid dessa flyltningar pa-
tager sig nimligen telegrafverket viss andel av flyttningskostnaderna, och
firdelningen har i firevarande fall skelt pi ett for abonnenterna sirskilt for-

delaktigt siitt.

Svar pd
interpellation.
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Svar pa interpellation. (Forts.)

Den 16 september erhillo abonnenterna uppgift & flyttningskostnaden. Den 4
oktober inkom till telegrafstyrelsen en skrivelse, vari 12 abonnenter framfirde
protest mot att abonnenterna skulle erligga flyttningskostnaden samt medde-
lade, att de icke vore villiga att for framtiden iklzida sig nagra dylika kostnader.
I harover avgivet yttrande féreslog telegratkommissarien: i Varekil, att tele-
grafverket skulle évertaga kostnaderna fir stationens drift, vilken atgird kom-
missarien ansage mojlig att vidtaga med stéd av stadgandet 1 telefonreglemen-
tets § 4 mom. 1 p. 3), enligt vilket skotseln Jamvil av mindre stationer kan
bekostas av telegrafverket, om sirskilda skil hirtill anses foreligga. Distrikts-
chefen 1 Géteborg, vilken dven avgav yttrande i drendet, fann sig med hinsyn
till konsekvenserna icke kunna tillstyrka kommissariens forslag liksom ej heller
befrielse fran flyttningskostnaden.

Det av kommissarien aberopade undantagsstadgandet avser sidana, huvud-
sakligen i de nordligare delarna av landet beligna smirre stationer, vilka genom
sitt lige 1 ledningsnitet utgiora knutpunkter for trafiken fran storre omraden
och dar vixlingsarbetet till visentlig del bestar i ombesorjandet av genomgangs-
trafik fran och till andra stationer. Stadgandet i fraga ar icke tillimpligt
betriffande stationen pa Karingon, till vilken ingen annan vixelstation &r an-
sluten. P& grund hirav och med hinsyn till befarade konsekvenser av stor
ekonomisk rickvidd fann sig styrelsen darfor, i likhet med distriktschefen, icke
kunna godkinna kommissariens forslag och e] heller medgiva den av abonnen-
terna énskade befrielsen frén flyttningskostnaden. Styrelsens beslut tillkinna-
gavs genom skrivelse till distriktschefen i Goteborg den 9 oktober.

Vixelstationsforestandaren hade formatts kvarstd i sin befattning dven efter
kontraktstidens utging i avvaktan pa att frigan om flyttningen av stationen
skulle fa sin lésning. Den 4 november meddelade hon emellertid abonnenterna
att hon fr. o. m. den 11 november #mnade upphéra med betjaningen av sta-
tionen. Samtidigt underrittade hon telegrafkommissarien om att hon sist-
nimnda dag komme att avhysa stationsapparaturen fran sin bostad.

Den 10 november p4 aftonen erhsll telegrafkommissarien meddelande. att
abonnenterna vid méte samma dag beslutat vidhalla sin vigran att svara for
dem paford andel av flyttningskostnaden. De voro sjilvfallet medvetna om,
att de hiarigenom riskerade att — Atminstone temporirt — fa sina telefonfsr-
bindelser avbrutna. Att detta skedde pa sadant sitt, att stationen vid tiinst-
goringens slut den 10 november helt sattes ur funktion, ir enligt telegraf-
styrelsen att tillskriva, forutom abonnenternas vigran att fullfélja ingdngna
abonnemangsavtal, dven vissa ogynnsamma tillfalligheter vid drendets hand-
liggning inom telegrafverket. Enligt vad telegrafverkets chef under hand
meddelat mig, avser styrelsen hirmed bland annat att telegrafkommissarien,
som 1 vilmening hjilpt abonnenterna att skaffa ny vixelstationsforestindare,
icke tillrickligt klargjort innebérden i abonnenternas skyldighet att & sin sida
triffa avtal med forestdndaren och att deltaga 1 flyttningskostnaderna samt
att distriktschefen pa grund av semester och tjinsteresa icke blev i tillfille att
omedelbart ingripa med férhandling och limpliga &tgirder i 6vrigt. Telegraf-
styrelsen beklagar fér sin del dessa férhallanden. o

Den 1 interpellationen férekommande uppgiften. att Karingon blivit utan
telefonférbindelse, ar icke helt riktig. Medelst anvindande av stationens for-
bindelseledningar till Varekil sattes nimligen fem av abonnemangen & Karingon
samt en apparat & MAaseskédr 1 forbindelse med centralstationen, dir de sedan
betjinades. Nagon isolering av Karingén 1 telefon- och telegrafhinseende har
salunda icke férekommit. ) ] ]

Sedan nodiga uppgifter for klarliggande av sitnationen inhimtats, beord-
rade chefen for telegrafverket den 15 november distriktschefen att féranstalta
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Svar pd interpellation. (Forts.)
om stationens flyttning och aterinkoppling samt att utresa till Kiringén i och
for forhandlingar med abonnenterna. Dessa forhandlingar igde rum den 17
november, varvid uppgoérelse triffades rérande viss reduktion av flyttnings-
kostnaden, vilken abonnenterna direfter forklarade sig villiga att erligga. Sta-
tionen hade ater oppnats for trafik psd morgonen samma dag.

Av vad jag hir anfért framgér, att ndgon ategird fran min sida i drendet
icke, sasom i interpellationen ifrigasatts, ir pakallad.

Till den redogirelse for sakfriagan, som jag nu limnat, mi knytas nigra
reflexioner betriffande den principiella fragan om lampligheten av att paligga
abonnenterna vid smirre stationer skyldighet att anstilla och avléna vixlings-
personal samt att 1 férekommande fall ldmna bidrag till kostnaderna for sta-
tionsflyttningar. Det senare villkoret har som en f6ljd av det forra uppstillts
for att onddiga och ur nitsynpunkt olimpliga och sirskilt kostsamma flytt-
ningsarbeten skola kunna undvikas. Denna ordning har tillimpats sedan mycket
lang tid tillbaka och visat sig innebdra en for saval telefonintressenterna som
férvaltningen 1 stort sett lycklig losning av det vanskliga problemet att ordna
driften vid mindre, manuella stationer p& en ekonomiskt rimlig basis. Systemet
har méjliggjort laga taxor och har i sjalva verket varit huvudférutsittningen
for den snabba utvecklingen av telefonnitet pa den svenska landsbyeden.

Under senare ar ha emellertid vissa svagheter i detta system framtritt.
Systemet motsvarar nappeligen de krav, som méiste stillas, om man vill realisera
de standardférbittringar i landsbygdens telefonférhallanden och den Gkade lik-
stallighet med stiderna, varom énskeméal p& senaste tiden alltmera framtritt.
Fragan om telegrafverkets dvertagande av driften dven vid de smé stationerna
har dirigenom smé&ningom aktualiserats. Det galler emellertid har ett spors-
mal av stor ekonomisk betydelse, och styrelsen har diarfér ansett en eventuell
framstiallning till Kungl. Maj:t 1 detta irende béra féregds av en grundlig
utredning av samtliga ddrmed sammanhingande férhallanden. P4 férslag av
styrelsen har Kungl. Maj:t nyligen hemyndigat styrelsen att tillkalla sakkun-
niga for utredning i fraga om forbattring av landsbygdens telefonférhallanden,
och dirvid kommer dven det hiar ifrdgavarande spérsmalet att behandlas. De
sakkunniga paboéria 1 dagarna sitt arbete.

Det ar min férhoppning, och jag vet att den delas av telegrafstyrelsen, att
det efter utredningens slutférande skall visa sig tekniskt och ekonomiskt méj-
ligt att taga vissa steg mot en forbittring i olika hinseenden av telefonfor-
hallandena pa landsbygden.

I avvaktan pa utredningens resultat méste emellertid sjalvfallet de hittills-
varande grunderna betriffande kostnadernas bestridande vid de mindre vixel-
stationerna alltjimt uppritthallas. Ett eftergivande for enskilda fall av gil-
lande allménna villkor kan nidmligen med sikerhet férutses medféra konse-
kvenser som icke vore forenliga med nuvarande ekonomiska betingelser fér
telegrafverkets rirelse. Ej heller kan det — frinsett enstaka, sirskilt ¢m-
mande fall — vara forsvarligt att ett statligt verk skulle behandla abonnenter
vid ifrigavarande stationstyp olika 1 olika fall, &ven om det — som fran vissa
hall framhallits ur affirsmissig synpunkt skulle vara smidigare att efter
férhandlingar fran fall till fall sluta avtal med abonnenterna.

Hiirefter yttrade:

Herr Martensson: Herr talman! Jag ber att till herr statsrddet och chefen
for kommunikationsdepartementet f& uttala mitt tack for svaret pd min fram-
stallda friga. Jag far @ven uttala min tillfredsstillelse éver det snabba ingri-
pande, som foretagits frin myndigheternas sida for att ritta till det minst
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Svar pd interpellation. (Forts.)
sagt tilltrasslade lige, vari frigan om telefonforbindelserna till K#ringén be-
fann sig for nagon vecka sedan. Huruvida den uppgérelse, som nu triffats
mellan telegrafstyrelsen och abonnenterna pi Kiringén, dr den mest limpliga
och riattvisa dr det svart att for nirvarande kunna uttala sig om. I friga om
flyttningskostnadernas storlek har det uppkommit en viss oklarhet, som dock
inte varit avsiktlig fran min sida. Herr statsrddet nimnde 1 sitt svar, att dessa
kostnader berdknades till 1 000 kronor, varav abonnenternas kostnad beriknats
1ill 450 kronor.

Om man nidrmare undersoker storleken av inkomsterna for telegrafverket av
telefonabonnemangen pa Kiringdn, finner man, att dessa varit ganska omfat-
tande. Ar 1943 uppgingo inkomsterna till nirmare 10 000 kronor. I jimférelse
hirmed kan nimnas, att ett antal taxa I-stationer, d. v. s. stationer med mer
#n 35 abonnenter och dir saledes telegrafverket helt och hallet svarar for drif-
ten, under samma 4r icke kommo upp till hégre medelinkomst dn ca 8 000
kronor. Med hinsyn till de ritt stora inkomsterna pi telefonabonnemang 4
Kiringén samt denna stations lige forefaller det vara rittvist, om telegraf-
verket overtog hela kostnaden fér denna station.

I fragans nuvarande lige och med hinvisning till den utredning, som kom-
mer att inom de nirmaste dagarna igangsittas for att klarligga dessa fragor,
vill jag, herr talman, inskrinka mig till att endast uttala den férhoppningen,
att fragan om de mindre telefonstationernas driftsférhéllanden snarast matte
bringas till en for dessa stationer tillfredsstillande l6sning.

Herr Staxiing: Herr talman! I likhet med herr Mértensson vill jag uttala
min gliddje over att telefonfragan for Kiringons abonnenter nu blivit uppkla-
rad. Det utloste nimligen en ganska allmin foérbittring, nir det till en bérjan
sag ut som om denna &, vilken ligger ganska langt ute 1 havsbandet och sale-
des dr 1 sirskilt stort behov av telefonforbindelser, icke skulle kunna f& sina
telefonférbindelser ordnade. Jag vill 1 detta sammanhang upplysa om att inte
mindre dn tre representanter pa bohusbinken samtidigt hade en interpellation
1 denna fraga under utarbetande. Det var darfér med sirskild tillfredsstal-
lelse som interpellationens framstillande mottogs hir pa bohusbanken.

I sjilva sakfragan har jag ingenting att tilligga utéver vad interpellanten
hir anfort. Jag vill emellertid ifragasidtta, om telegrafverkets bestimmelser
dro sa osmidiga, att det inte foreligger nagon mojlighet att i sirskilt 6mman-
de fall astadkomma en jimkning av de uppstillda normerna. Jag vill uttala
min tillfredsstillelse 6ver att herr statsridet i svaret framholl, att en dylik
Jamkning verkligen ar mojlig att genomfora. Jag tror emellertid, att det hade
varit fordelaktigt for samarbetet mellan allmiinheten och telegrafverket, om
detta tillmétesgaende fran verkets sida kunde ha visats under sjilva férhand-
lingarna. Med vad jag nu anfort vill jag dock inte underkinna telegrafstyrel-
sens intresse for landsbygdens telefonvisende. Pa telegrafstyrelsens initiativ
ha nimligen vissa littnader och anstalter genomforts, vilka varit till lands-
bygdens fordel 1 dessa hinseenden. I motioner hir i riksdagen under senare
ar har framforts en énskan om att ytterligare littnader for landsbygden borde
genomforas betriffande telefon- och telegrafférbindelserna. Om jag inte minns
fel fattades atminstone 1 denna kammare under forra aret ett positivt beslut
i fragan, diar det framstilldes krav pa vissa littnader for landsbygden 1 dessa
avseenden. Detta féranledde telegrafstyrelsen att hos Kungl. Maj:t begira en
utredning 1 frigan, dir man sirskilt skulle dryfta mojliga forbattringar och
littnader 1 landsbygdens telefonvisende.

Jag begirde ocksa ordet for att uttala ett onskemil. Nar Kungl. Maj:t
tillsatte denna utredning férefsll det mig, som om den fick en alltfér ensartad
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sammansittning. Det blev nimligen en utredning bestidende av helt och hillet
expertis. Jag anser emellertid, att det hade varit lampligt, om 1 denna utred-
ning dven hade beretts site och stimma for nigon representant for landsbyg-
dens telefonabonnenter. Jag vill darfor uttala den ¢nskan, att denna utredning
om mojligt matte bli kompletterad med en dylik representant. Déarmed vill jag
icke gota gillande, att telegrafstyrelsen eller kommittén 1 dess nuvarande sam-
mansitining skulle sakna forstielse for landsbygdens problem pé detta om-
rade. Jag tror dock, att sjilva sakfrigan skulle komma till en battre 16sning,
om kommittén blev p& av mig foreslaget sitt kompletterad.

Herr Carlsson 1 Bakersd instimde hidruti.

Herr Johansson i Torp: Herr talman! D& jag haft tillfille att félia denna
konflikt pa mycket nira hall, ber jag att i denna fréga fa ta kammarens upp-
mirksamhet 1 ansprak.

Jag fiste mig sirskilt vid den passus i statsridets svar, dir han framhaller,
att telegrafstyrelsen ansett sig 4tminstone i ndgon man kunna lagga ansvaret
for vad som skett pa vederborande lokala tjinsteman, namligen telegrafkom-
missarien i Varekil. Enligt min mening #r detta att soka syndabocken pa fel
plats. Jag grunder denna min uppfattning pé det faktum, att jag haft tillfille
taga del av vissa av de tjinsteskrivelser, som avgivits i detta drende. Jag kin-
ner dessutom en smula till vederbsrande telegrafkommissaries relationer dar-
ute pa on, jag har haft personlig kontakt med en del abonnenter, och jag tror
inte att kommissarien har forsummat nigot tillfalle att for abonnenterna klar-
gira konsekvenserna av deras vigran att betala flyttningskostnaderna. I stats-
rédets svar framskymtar i detta hiinseende en motsigelse, da han framhsll,
att abonnenterna vid sitt mote den 10 november voro medvetna om vad deras
viigran kunde komma att medfora for konsekvenser for dem. Detta forhéllande
kan saledes knappast konstituera nagon verklig grund for att rikta nagon an-
mérkning mot telegrafkommissarien. Pa sitt nirmare framgick av statsridets
svar utgick telegrafkommissarien ifrin att reglementet borde tolkas pa visst
sitt, och jag anser for oévrigt att denna tolkning #r riktig.

Det snabba sitt, pa vilket denna konflikt l8stes, tillater jag mig férmoda ha
berott pa en onskan av statsridet att ordna upp denna friga. Den uppgorelse,
som triffades mellan abonnenterna och telegrafverket, kom namligen till stind
forst sedan interpellationen hir i riksdagen beviljats onsdagen den 15 november
kL. 4.00 pa eftermiddagen. Redan sent samma kvill erholl ett arbetslag telefon-
arbetare 1 Uddevalla order att gora sig beredda att tidigt paféljande morgon
resa ut till Kiringon och istindsitta telefonstationen.

Den uppgérelse, som senare kom till stind, saknar inte sina poinger. Den
delegation, som reste ut till Kéaringon, bestod av tre man med vederborande
distriktschef i spetsen. Uppgorelsen innebar, att den flyttningskostnad, som
tidigare hade beriiknats till kronor 18:75 per abonnent, nedsattes till 10 kro-
nor. Och med detta lito abonnenterna sig néja. Abonnenterna hade emellertid
tidigare forklarat, att det i denna konflikt icke giilllde beloppet som sadant,
utan att konflikten avsig en ren principfriga. Det saknas nu pd sina hall inte
forsok atlt gyckla med abonnenterna dirfor att de salt sina prineiper for kronor
8:75. Jag ir emellertid inte beredd att instimma i detta skimt och uppta fra-
gan ph det sittet. Med kiinnedom om vederbérande abonnenters bestimda upp-
fatining i fragan {idigare kan man inte viirja sig for den misstanken, att hela
denna uppgorelse kommit 1ill stind genom en ren overtalning frin vederbéran-
do distriktschefs sida. Man kan ju fraga sig, om det ar ett slatligi affiirsdrivan-
do verk virdigt alt pa detta sift driva sin sak och betjina sina kunder.
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Sasom av de foreghdende talarna berdrts har fallet Kéringon aktualiserat
fragan efter vilka grunder de olika telefonstationerna skola hinforas till olika
klasser. Herr Martensson har tidigare relaterat en del siffror i friga om in-
komstférhallandena for stationen pa Kiringén och vissa andra stationer. D&
man erfar, att stationen pa Kidringdn i inkomsthéanseende ligger éver det me-
deltal, som uppnas av taxa I-stationerna inom Varekils omrade, undrar man,
om det inte dr pa tiden att det féretages en revision av gillande bestimmelser.
Telegrafstyrelsen har ju bestimt hivdat, att de mojligheter till undantag fran
regeln om minimum 35 abonnenter, som avsetts med gillande reglemente, icke
kunna tillimpas p& just detta fall. Enligt min mening kan det icke vara riktigt,
att en telefonstation, som visserligen kan redovisa 35 abonnenter men med lag
inkomst for stationen, skall vara i en béttre stillning dn en telefonstation, som
redovisar exempelvis 34 abonnenter men med hég inkomst. Kiringon ar ett
litet samhille, diir det forefaller vara omojligt att fa ett storre antal abonnen-
ter &n det nuvarande. Det dr inte minst ur den synpunkten och med hinsyn till
de hoga inkomsterna frén telefonabonnemangen pa ¢n, som jag vill hemstilla,
att Kdringon behandlas som ett sirfall. En av taxa I-stationerna inom omri-
det, Stala, har en inkomst av blott 900 kronor per &r.

Jag vill till slut &ven siga nigra ord om den férbindelse med yttervirlden
i telefonhdnseende, som statsrddet antydde skulle ha ratt trots den tillfilliga
avstingningen. Statsrddet foérklarade bl. a., att Maseskir hade telefonforbin-
delse. Jag vill nimna, att Méseskiir ar en fyrplats beligen en halv mil utanfor
Kéringon, varfér man helt och hallet kan limna Maseskir ur rikningen, nir
man talar om telefonférbindelserna fran Kiringon. I 6vrigt var det fem abon-
nenter pa Kiringtn, som hade telefonkoppling till Varekil. Dessa abonnenter
voro sadana hel- eller halvstatliga féretag och institutioner som livriddnings-
stationen, lotsstationen och tullstationen samt militarférliggningen pa on. Jag
tror knappast, att nidgon av dessa abonnenter skulle ha tillitit allminheten att
via dem fortsitta sin telefontrafik. Jag vill i detta sammanhang upplysa om
ett 1 och for sig tragikomiskt exempel pd hur tillkringlade telefonforbindelser-
na voro pa on. Dagen efter det avstingningen tritt i kraft firades det nimligen
ett bréllop pa 6n. De invanare p4 Kéringsn, som ville uppvakta brudparet med
telegram, maste resa den en halv mil langa vigen 6ver till Hilleviksstrand for
att dir fa brollopstelegrammen utskrivna. De forde sedan telegrammen med sig
tillbaka till Kéringon for vidarebefordran till brudparet. Detta tyder knappast
pa nagon sirdeles friktionsfri férbindelse med yttervirlden under den #id av-
stingningen var i kraft.

Chefen for kommunikationsdepartementet, herr statsrddet Domé: Herr tal-
man! Jag maste tyvirr reducera interpellantens och andras uppfattning om att
det var interpellationen som férorsakade det snabba ingripandet i detta drende
fran telegrafstyrelsens sida. I verkligheten forhaller det sig pa det sittet, att
redan tidigt samma dag, dd interpellationen senare avgavs, hade forberedande
atgirder vidtagits av telegrafstyrelsen for att 16sa den uppkomna konflikten.
Jag fick for min del inte kiinnedom om interpellationen férrin pi morgonen
dagen efter det den blivit avgiven. Jag hade d& ett samtal i ett annat drende
med chefen for telegrafstyrelsen. Innan vi bérjade detta samtal drog verks-
chefen upp detta fall och redogjorde for den atgird, som styrelsen redan dagen
innan igangsatt. Ingen av oss kiinde di till att interpellationen avgivits. Den-
samma lades for ovrigt in pd mitt bord under det samtalet med verkschefen
pagick. Dessa forhillanden spela visserligen ingen stérre roll, men jag har i
alla fall velat klargéra, att det snabba ingripandet fran telegrafstyrelsens sida
tydligen icke berodde pi interpellationen.
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I anledning av den siste drade talarens péstiende, att abonnenterna skulle
ha blivit dvertalade och pressade till en uppgorelse, vill jag upplysa om att vid
de forhandlingar, som fordes i detta drende, blevo abonnenterna tillfragade
betriffande vilket belopp de voro villiga att betala. Efter samrad sinsemellan
meddelade de d& distriktschefen, att de ville betala ett visst belopp som bidrag
till ersittning for flyttningskostnaderna. Distriktschefen forklarade sig for sin
del kunna godtaga detta belopp. Négra stringare pétryckningsmedel tyckas
salunda inte ha férekommit.

Gentemot talet om de stora inkomster, som skulle ha uppstitt pd denna sta-
tion, vill jag ndmna, att det &vervigande antalet av vixelstationerna inom
ifragavarande distrikt i allmanhet bir sig daligt. De hogre inkomsterna fran
stationen pa Kiringon hirleda sig framfor allt frin samtalsavgifter dels for
statliga samtal och dels foér sommartrafiken. Varekilsstationen, inom vilkens
verksamhetsomrade stationen pa Karingon ligger, uppvisar arligen ganska stora
underskott pa grund av vixelstationernas svaga driftresultat. Det kan siledes
inte bli tal om att man har pa nagot oriktigt sitt sokt erhalla hogre avgifter 4n
som varit berittigade.

Denna konflikt ar nu dess bittre ur varlden, och det ar dirfor icke anledning
att ytterligare orda dirom. Jag beklagar det obehag, som uppkommit fér
manga. Det ar ju ofta si, att det kan komma en »fnurra pa traden» dven for
ett verk, som har med telefon och telegraf att gora. Det dr desto mindre anled-
ning att ytterligare beréra denna konflikt som man nu &r mmne pa att soka
ordna upp landsbygdens telefonférbindelser pa ett i stort sett battre sitt dn
hittills. Att brollopstelegram inte kommit fram pa ett bekvamt sitt dr visserligen
i och for sig beklagligt, men virre saker 1 friga om hinder i kommunikationer-
na f& vi finna oss 1 under nuvarande svara tid.

Herr Johansson i Torp: Herr talman! Jag drog inte upp det sista exemplet
for att beklaga vare sig brudparet eller avsindarna av brollopstelegrammen.
Jag omtalade exemplet endast for att visa, att telefonférbindelserna mellan
Kiringon och yttervirlden under den tid, telefonstationen var avstingd. icke
voro sa friktionsfria som herr statsradet tycks tro att de voro.

Overliggningen var hirmed slutad.

§ 2.

Foredrogs och remitterades till behandling av lagutskott den & kammarens
bord vilande motionen nr 565 av herr Hagdrd.

§ 3.

Foredrogs statsutskottets utlitande, nr 233, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende utgifter & tilliggsstat I till riksstaten for budgetaret
1944/45, i vad propositionen avser socialdepartementets verksamhetsomréde.

Punkten 1.

Lades till handlingarna.

Owvriga punkter.
Vad utskottet hemstillt bifélls.
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§ 4.

Foredrogos vart efter annat:

statsutskottets utldtanden:

nr 234, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende utgifter & till-
laggsstat 1 till riksstaten for budgetaret 1944/45, i vad propositionen avser
kommunikationsdepartementets verksamhetsomrade;

nr 235, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende ntgifter & till-
liggsstat T till riksstaten for budgetiret 1944/45, i vad propositionen avser
finansdepartementets verksamhetsomride;

nr 236, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende utgifter & till-
liggsstat I till riksstaten foér budgetiret 1944/45, i vad propositionen avser
ecklesiastikdepartementets verksamhetsomrade; och

nr 238, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende utgifter & till-
liggsstat I till riksstaten for budgetaret 1944/45, i vad propositionen avser
folkhushé&llningsdepartementets verksamhetsomrade;

bankoutskottets utlitande, nr 73, i anledning av fullmiktiges i riksbanken
framstillning om medel {for anskaffande av viss maskinutrustning fér Tumba
bruk; samt

forsta lagutskottets utldtande, nr 57, i anledning av Kungl. Maj:ts proposi-
tion med forslag till lag angéende #ndring i lagen den 18 september 1943 (nr
691) om villkorlig frigivning.

Kammaren biféll vad utskotten 1 dessa utlétanden hemstillt.

§ 5. ¢

Andringar i  Foredrogs andra lagutskottets utlitande, nr 70, i anledning av dels Xungl.
"’f"_”“ gd.”’ 2 Maj:ts proposition med férslag till férordning angiende #ndring i vissa delar
:,'no'er%%” av férordningen den 26 juni 1931 (nr 280) om erkiinda sjukkassor, m. m., dels

sjukkassor. Ock en 1 dmnet vickt motion.

Genom en den 20 oktober 1944 dagtecknad proposition, nr 295, vilken hin-
visats till lagutskott och behandlats av andra lagutskottet, hade Kungl. Maj:t,
under dberopande av propositionen bilagt utdrag av statsridsprotokollet &ver
socialirenden, foreslagit riksdagen att antaga vid propositionen fogade for-
slag till

1) forordning angdende #ndring i vissa delar av forordningen den 26 juni
1931 (nr 280) om erkiinda sjukkassor; samt

2) forordning angéende #ndrad lydelse av 6 § férordningen den 11 juni 1937
(nr 338) om moderskapspenning.

Enligt Kungl. Maj:ts i propositionen under punkten IV avgivna forslag
skulle i férordningen den 26 juni 1931 om erkinda sjukkassor inféras en ny
paragraf, benimnd 39 §, av f6ljande lydelse:

39 §.

Rikenskapsavslutning skall vara verkstilld, for lokalsjukkassa senast den
1 mars och for centralsjukkassa senast den 15 april aret efter det rikenska-
perna avse. Senast 4 dag, som i vartdera fallet nimnts, skola rikenskaperna
med tillhérande handlingar samt den av styrelsens ledaméter underskrivna
forvaltningsberiattelsen for granskning 6verlimnas iill kassans revisorer.

Revisorernas berittelse skall avlimnas till styrelsen, betriffande lokalsjuk-
kassa senast den 15 mars och betriffande centralsjukkassa senast den 15 maj
aret efter det revisionen avser. Berittelsen skall framliggas vid ordinarie for-
eningssammantriide, som halles av lokalsjukkassa senast den 81 mars och av
centralsjukkassa senast den 15 juni varje &r.
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Handlingar, som avses i 77 § forsta stycket lagen om understédsforeningar,
skola for varje ar av styrelsen ingivas till tillsynsmyndigheten inom en ma-
nad efter féreningssammantride, som i nastféregaende stycke sags, dock se-
nast den 30 juni. Handlingarna skola jamvil innefatta uppgifter for berik-
ning av kassan tillkommande statsbidrag.

I samband med propositionen hade utskottet till behandling férehaft en 1
anledning av densamma véckt motion, nr 354 i forsta kammaren av herr
Sundvik. T denna motion hade hemstillts, att »riksdagen matte besluta avsla
Kungl. Maj:ts proposition nr 295 punkten nr 4.

Utskottet hemstillde,

A. att riksdagen med forklarande, att det genom propositionen framlagda
forslaget till forordning angdende dndring i vissa delar av forordningen den
26 juni 1931 (nr 280) om erkinda sjukkassor icke kunnat av riksdagen i ofér-
andrat skick antagas, matte for sin del antaga av utskottet framlagt forslag
till férordning angiende andring i vissa delar av forordningen den 26 juni 1931
(nr 280) om erkinda sjukkassor;

B. att riksdagen métte antaga genom propositionen framlagt forslag till for-
ordning angéende @ndrad lydelse av 6 § forordningen den 11 juni 1937 (nr
338) om moderskapspenning; samt

C. att motionen 1: 354, i den man den icke beaktats genom vad utskottet un-
der A. hemstillt, icke matte foranleda till nigon riksdagens atgird.

For ovanbersrda 39 § forordningen om erkdnda sjukkassor hade utskottet

foreslagit foljande lydelse:
39 §.

Rikenskapsavslutning skall vara verkstalld, for lokalsjukkassa senast den
1 april och for centralsjukkassa senast den 30 april aret efter det rikenska-
perna avse. Senast 4 dag, som 1 vartdera fallet nimnts, “skola rikenskaperna
med tillhérande handlingar samt den av styrelsens ledaméter underskrivna fér-
valtningsberittelsen for granskning &verlamnas till kassans revisorer.

Revisorernas berittelse skall avlimnas till styrelsen, betriffande lokalsjuk-
kassa senast den 15 april och betriffande centralsjukkassa senast den 15 maj
aret efter det revisionen avser. Berittelsen skall framliggas vid ordinarie for-
eningssammantride, som halles av lokalsjukkassa senast den 30 april och av
centralsjukkassa senast den 15 juni varje ar.

Handlingar, som — — = Kungl. Maj:ts forslag = — —— tillkommande
statsbidrag.

Reservation hade avgivits av herr Norman, fru Nordgren och herr Andersson
i Eskilstuna, vilka hemstillt, att riksdagen med avslag 4 motionen 1: 354
matte bifalla propositionen oférindrad.

Sedan utskottets hemstillan féredragits, yttrade:

Herr Andersson i Eskilstuna: I det forslag till dndring i vissa delar av sjuk-
kasseférordningen som hir foreligger dr det endast en #ndring, varom det ratt
delade meningar i utskottet. Det giller frigan om inforande av vissa tider 1
sjukkasseforordningen. Denna friga &r ju icke 1 och fér sig av nigon stérre
betydelse. Kungl. Maj:ts forslag innebir, att det skall 1 sjukasseforordningen
anges vissa tider, inom vilka rikenskapsavslutning och revision skola verkstil-
las samt sammantriden hallas 1 de erkinda sjukkassorna. Om detta sker nigon
manad forr eller senare kan ju tyckas vara ganska betydelselost. Ser man emel-
lertid fragan i eit stérre sammanhang, har den en viss riickvidd. Forslaget har
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tillkommit for att mojliggora, att den statistik, som arligen gors upp av pen-
sionsstyrelsen rérande sjukkassornas verksamhet, skulle kunna foreligga tidi-
gare, sa att den skulle vara mera aktuell. Det dr ett mycket starkt énskemal
inom sjukkasseviisendet, att si skall kunna ske, och framstillningar dirom
ha gjorts frin sjukkassorna till pensionsstyrelsen. Man har emellertid alltid
fatt det svaret, att med den ordning som nu #ar radande, da primdrmaterialet,
d. v. s. kassornas drsredogorelser, som skola ligga till grund for statistiken, icke
inkommer till pensionsstyrelsen férrin lingt fram pa sommaren, arbetet med
statistiken och ansékningarna om statsbidrag blir koncentrerat till sista halv-
dret. Kunde man diaremot ordna det si, att dessa handlingar kommo tidigare
pa aret, sa att arbetet kunde foérdelas mera jimnt 6ver hela aret, skulle det
finnas mojlighet att f4 denna statistik tidigare, och den skulle ocksa di vara
till storre nytta for sjukkassersrelsen.

Nu har Kungl. Maj:t foreslagit, att rikenskapsavslutning for lokalsjuk-
kassa skall vara verkstilld senast den 1 mars och revision senast den 15 mars
aret efter det ar riakenskaperna avse. Denna tid av tv4 manader for uppgoran-
de av bokslut for en erkind sjukkassa ér enligt min mening fullt tillricklig,
och forslaget har ocksi tillstyrkts av alla instanser. Nu har emellertid ut-
skottsmajoriteten ansett, att tiden skulle vara fér knapp, s att man icke skulle
hinna pa demna tid, varfér man vill flytta fram tiden med en manad. Jag
vet icke vad utskottsmajoriteten stéder denna sin uppfattning pa. Visser-
ligen foreligger hir en motion med yrkande om avslag pa propositionen, men
icke heller i den anforas nagra skil for att denna tid skulle vara for knapp,
utan man har endast kommit med ett naket pastiende. Det finns naturligtvis
kassorer 1 lokalsjukkassorna, for vilka vilken tid som #n bestimmes skulle vara
fér knapp, beroende pa att man icke kommer sig for att borja arbetet i tid eller
att man arbetar efter gammalmodiga metoder, varigenom det blir en lang tids-
utdrikt. Man vill icke #ndra pi detta av ren konservatism, och det #r denna
konservatism som utskottsmajoriteten slagit vakt om.

Jag vill bestdimt hdvda, att nagra storre svarigheter av nigot slag icke
skulle uppstd genom inférande av de tider, som #ro foreslagna i propositionen.
Det skulle ddremot, som sagt medfora, att man kunde i sjukkassestatistiken
tillginglig tidigare &n vad nu 4r fallet. Da detta dr synnerligen onskvirt, an-
ser jag. att 4ven om det i nigot fall skulle kunna medféra mindre svirigheter
fér en sjukkassa finge man taga dessa svarigheter fér att £ fram denna sta-
tistik pa ett tidigare stadium.

Jag ber diarfor, herr talman, att med dessa ord fi yrka bifall till Kungl.
Maj:ts proposition, d. v. s. till den reservation som &r bifogad utlitandet.

Frioken Hesselgren: Herr talman! I likhet med den foregiende talaren vill
ocksa jag siga, att detta icke dr ndgon mycket stor fraga. Vi vilja samma sak,
bade majoriteten och minoriteten. Vad vi vilja ar, att man skall £4 fram en
statistik s att siga av yngre dalum, si att den blir anvindbar for sjukkas-
sorna. Dirfér har man dven {:4n majoritetens sida gitt med pa att forsoka
f4 fram de uppgifter, som centralsjukkassorna skola limna, till den 15 juni.
Vad betriffar lokalsjukkassorna ha vi emellertid tagit intryck dels av mo-
tionen. dels ocksd av de redogirelser, som ha limnats i utskotfet och i vilka
man pépekade de sirskilda svarigheter, som med Kungl. Maj:ts férslag skulle
komma att uppstd sirskilt for landsbygden. Det giller nimligen hir helt
och hallet en landsbygdsfraga. 1 stiderna, ddr kassorna ha avlénad personal,
gar det utan vidare att ordna saken. Aven de mycket smi kassorna kunna
naturligtvis hinna med, men svarigheter kunna uppstd fér de medelstora kas-
sorna pd landsbygden, som icke ha heltidsanstilld personal eller som ha oav-
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lonad personal, som skall samla ihop uppgifterna. Det har sagts oss, att det
skulle uppstd mycket stora svarigheter fér dessa kassor att kunna hinna med.

Det har framhallits, att en del kassor redan nu ha sidana bestimmelser,
som det hir ar friga om, 1 sina reglementen. Det ar emellertid en forfarligt
stor skillnad p3 att ha en beslimmelse i kassans reglemente och att ha mot-
svarande bestimmelse 1 lagen och bli botfalld ifall man icke féljer lagens be-
stimmelse.

Tnom majoriteten ha vi dirfér ansett, att det vore oklokt att pressa dessa
landsbygdskassor mer &n vad som ar absolut nédvindigt, och vi ha forden-
skull foreslagit ytterligare en ménads respit. Av pensionsstyrelsens utredning
framgar, att icke mindre #n 690 sjukkassor komma in med sina redogorelser
i maj och 530 kassor i juni. Aven med utskottets forslag blir det alltsd en
ganska betydande skillnad i friga om den tid, som star till kassornas dis-
position. Om man nu limnar de lokala kassorna den respit, som utskotts-
majoriteten foreslar, si fa centralsjukkassorna i alla fall mojlighet att komma
i tid, och vi ha darfor icke velat indra p& den tid, som Kungl. Maj:t fore-
slagit for centralsjukkassorna. Savil i majoritetens forslag som i Kungl. Maj:ts
ir tidpunkten for dem satt till den 15 juni.

Hela saken gar, savitt jag forstar, ut pd att géra det litet lattare for de
mindre kassorna, som ha oavlénat folk, att hinna med och fa in sina uppgifter
i tid och att icke riskera att bli botfallda.

Jag sade nyss, att det icke giller nagon stor fraga. Jag tror, att man kan
klara saken pa bigge vigarna. LEftersom forsta kammaren redan har tagit
utskottets forslag, hoppas jag, att andra kammaren ocksd skall gora det, sa att
vi slippa taga upp denna lilla friga en géng till.

Jag ber att fa yrka bifall till utskottets forslag.

Hirmed forklarades overliggningen avslutad. Herr talmannen gav proposi-
tioner dels pa bifall till utskottets hemstillan dels ock pd bifall till den vid
utlatandet fogade reservationen; och blev utskottets hemstillan av kammaren
bifallen.

§ 6.

Ordet limnades p& begiran till

Herr Johansson i Torp, som anférde: Herr talman! Under raddande kristid Interpellation.
har riksdagen, efter framstillning fran Kungl. Maj:t, i flera poster beviljat
avsevirda belopp som bidrag av slatsmedel till landsbygdens elektrifiering.
Upprepade ganger ha enskilda riksdagsledaméter genom motioner framfort for-
slag om forhéjning av anslagsbeloppen i friga, varjimte iven motionsledes
framforts onskemal om sidan andring av villkoren for erhallande av stats-
bidrag, att hjilpen kunde goras innu effektivare. Forslagen om forhdjning
av de anvisade beloppen ha likvil avvisats, fornamligast under hinvisning till
att den begrinsade materialtillgingen i varje fall satte en ooverkomlig spérr
for mojligheterna att paskynda landsbygdens clektrifiering.

Tnnevarande host har emellertid till min kiinnedom kommit ett par fall,
som foranlett mig att pi detia sitt upptaga frigan om landsbygdens elektiri-
fiering. 1 bada fallen giiller det Gar 1 den bohuslinska skiirgarden.

Det ena fallet avser Lyron och Valon pi viistsidan av Orust samt de mitt
emot dessa dar pd sjilva Orust liggande gardarna Vasserod och Tallerid.
Enligt vad styrelsen for Vistra Orusis elektriska distributionsférening med-
delat mig #r allt forarbete, inberiknat materialanskaffningen, fullt klart, och
arhetet kan igangsiittas omedelbart sedan man erhillit meddelande om att
bidrag beviljats. Men distributionsfioreningen erholl vid férfragan i bérjan
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Interpellation. (Forts.)
av oktober manad det beskedet, att de medel som anvisats foér innevarande
budgetar redan vore praktiskt taget forbrukade. Da jag med anledning hir-
av foérhérde mig hos vederbérande myndighet, erhsll jag bekriftelse pa upp-
giftens riktighet samt upplysning, att flera sidana fall 13go och vintade pa
att medel skulle bliva disponibla.

Det andra fallet giller Stora och Lilla Korng utanfér Lysekil. A bada
darna finnas tillsammans ett sextiotal bostadsfastigheter. For elektrifiering av
dessa erfordras emellertid en forhallandevis lang och dyrbar kabel fran fast-
landet ut till darna, och denna belastning av kostnaderna medfér i sin tur,
att Sboarna rygga tillbaka foér de utgifter. som elektrifieringen skulle 4samka
dem. Helt visst torde det dven harvidlag vara friga om ett fall bland flera
andra liknande.

Det torde ej finnas nigra delade meningar om 6nskvirdheten av att byg-
der med isolerade ligen erhélla all den uppmuntran och det bistind, som sam-
hallet i 6vrigt kan hjilpa dem till. Att tillgdng till ljus dirvid ar av oskatt-
bart virde &r uppenbart. Men den i och for sig tyngande vantetiden kan ock-
s béras littare av dem det giller, om de veta, att det finnes utsikter till
forbattring av liget.

Med anledning av det anférda fir jag anhdlla om andra kammarens till-
stdnd att till herr statsrddet och chefen for jordbruksdepartementet f& fram-
fora foljande fragor:

Har herr statsrddet for avsikt att, med anledning av det uppenbarligen
forbattrade forsérjningsliget i friga om material, foreligga riksdagen for-
slag om ytterligare anslag under innevarande budgetar till landsbygdens
elektrifiering?

Har herr statsradet vidare for avsikt att lita undersska mojligheterna for
en férhojning av bidragsbeloppen i de fall, d3 sirskilda svirigheter géra en
sddan foérhéming onskvird?

Denna anhillan bordlades.

§ 7.
Justerades protokollsutdrag.

Kammarens ledamoter atskildes hirefter kl. 12.02 em.

In fidem
Sune Norrman.
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Lordagen den 25 november.
Kl 4 em.

§ L

Herr statsradet Rubbestad avlimnade Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 302, angdende inkép av tackjirn;

nr 303, angiende avskrivning av nya kapitalinvesteringar & tilliggsstat I
till riksstaten fér budgetaret 1944/45;

nr 304, med forslag till férordning om #ndrad lydelse av 12 § forordningen
den 20 juni 1941 (nr 577) angiende bekimpande av tuberkulos hos nétkrea-
tur; och

nr 305, angdende aktieteckning 1 Norrbottens Jirnverk Aktiebolag.

Dessa propositioner bordlades.

§ 2.

Foredrogs den av herr Johansson i Torp vid kammarens ni#stforegaende
sammantride gjorda, men da bordlagda anhallan att fa framstilla interpella-
tion till herr statsrddet och chefen fér jordbruksdepartementet, om ytterligare
anslag under innevarande budgetar for bidrag till landsbygdens elektrifie-
ring, m. m.

Kammaren biféll denna anhéllan.

§ 3.
Till bordliggning anmildes:
statsutskottets utlitanden:

nr 231, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende utgifter & till-
laggsstat T till riksstaten fér budgetiret 1944/45, i vad propositionen avser
utrikesdepartementets verksamhetsomrade;

nr 237, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende utgifter & till-
liggsstat I till riksstaten fér budgetiret 1944/45, 1 vad propositionen avser
handelsdepartementets verksamhetsomrade;

nr 239, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende tomt for statens
normalskola;

nr 240, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende provisorisk for-
biattring av lonestallningen for vissa befattningshavare i statens tjinst m. fl.
Jimte 1 Amnet vickta motioner; och

nr 241, i anledning av Kungl. Maj:ts framstillning om bemyndigande att
overskrida det & allmin forskottsstat [ uppforda anslaget till Bidrag till flyk-
tingars uppehiille, yrkesuthildning m. m.;

sammansatt stats- och andra lagutskotts utlatande, nr 3. i anledning av
dels Kungl. Maj:ts proposition angaende utgifter 4 tilliggsstat I till riks-
staten for budgetaret 1944/45, femte huvudtiteln, punkten 1, dels Kungl.

Andra lammarens protokoll 1944. Nr 31. 2
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Maj:ts proposition med férslag till lag om provisorisk forstirkning av till-
laggspensioner och invalidunderstéd, dels ock i férevarande &mnen vickta
motioner; samt

jordbruksutskottets utlatanden:

nr 71, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende rintan & ogulden
kopeskilling for viss kronoegendom;

nr 72, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende befrielse for G.
Karlsson fran viss betalningsskyldighet pa grund av borgen; och

nr 73, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende avskrivning av
visst 1 flottledsfonden ingfende fordringsbelopp.

§ 4.
Anmildes och godkindes féljande forslag till riksdagens skrivelser till
Konungen, nimligen
fran forsta lagutskottet:

nr 480, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag an-
géende #ndring i lagen den 18 september 1943 (nr 691) om villkorlig fri-
givning; och

fran andra lagutskottet:

nr 486, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till forord-
ning angiende #ndring i vissa delar av forordningen den 26 juni 1931 (nr
280) om erkinda sjukkassor, m. m.

§ 5.
Justerades protokollsutdrag.

Kammarens ledaméter atskildes hirefter kl. 4.03 em.

In fidem
Sune Norrman.
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